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LELTÁRI 

Mély rettenetes e\ a' hely! nints itt egyéb, 
hanem a^ IJlerí Héra, és a^ Ég'kapu-

ja. i . Moyf. 28. v. lf* 

r L hálákodu fzavakra fakadtt jámbor Pá­
triárka Jakab álmélkodásábart. Midőn t. i. 
bújdosása alatt ki-fáradtt, és bús tanakodásában 
el-lankadtt tettét a' kemény hanton pihentetne, 
fejét egy darab kóré tévén: ama munkáiban 
tsudáiatos, és irgalmasságiban véghetetlen Itten, 
rendkivúl való látásokra méltatta lelkét; hogy 
tsüggedezo fzívét erősítené, bizodalmát táplál­
ná, és álhatosságát gyámolkaná. Látván Ó ama 
Kerubimok' Urát Angyalival , és az 6 fzámta-
lan seregével földünkkel egyesülésbe lépni; 
hallván ama jeles Ígéreteket, mellyeketa* Fel­
séges tefz vala ez úttal az ó áldására, bátorí­
tására , és bóldogítására; fel-retten álmából, és 
mond: „Melly rettenetes ez a'hely! nints itc 
egyéb, hanem az Itten' Háza, és az Ég* ka­
puja. " 

* a Nem 



Nem azért: mintha nem tudta volna e* 
élt* fzarándok, hogy a z iften mindenütt je-
len van; tudta e'józan és megvilágosodott Pá­
triárka minden bizonnyal, hogy ezen fó való­
ság az egéfz világot bétólti; hogy a z ég az * 
tzékc, a' fold pedig lábainak zsámollyá' (If t . 
*6> V- i. ) : hanem mivel az Iften itt felségé-
oek dicsőségét nyilvábban kinyilatkoztatta, mint 
™sutt ; ia bóvebben árafztatta-ki áldásait, minc 
máshol; itt jelenlétének érzése jobban fzívére 
hatott,rnint egyebütt: ezekre nézve vállá ö bi. 
zonnyd le - telepedése 'helyét rettenetesnek , 
Menházának, és az ég' kapujának. 

Eké p p Q n fzükség a z I f t e n n c k j e , e n I é t é r ó l 

gondolkodnunk a' fel-ízentelt Templomokban-
•fc Nem mintha egyebütt ó jelen nem volna, 
^«gy C meg-foghatatlan lelket itt tefti érzé-
^nységink alá vehetnénk: hanem, mivel itt 
méltóztatik felségének ditsóségét nyilvábban 
Ki-tuntetm; itt ízokja bóvebben áldásait reánk 
araiztani ( f . és 54. Zsól . ) ; itt kivánta magát 
élesen> kérettetni (Máté ar . v. x . ) ; itt ér-

* i hathatóssabban azoknak lelkét, kik il-
nao ajtatossággal ezen hajlékban meg-jelen-

" Ifte„haza, ús 2 é ; T*.*" C 8 y é b > h 3 n e m 
» « «2 eg kapuja. " N c m 

Nem tudom Tekéntetes, Nemes, ájtatos 
Halgatúim, ha meg-egyez-e ezekkel a' ti gon­
dolkodások, érzéftek, és hitetek, vagy se? Bi­
zonyos az leg-alább. hogy ekképpen gondolkod­
tak, illy érzéssel voltak, ezt hitték a' ti boldo-
gultt Őseitek, kiknek buzgósága a* Templo­
mok építésében, gondviselésében annyira ment, 
hogy alig találtatik párja a' világon. *) így 
gondolkodott nevezetessen e' Telki Apáturság' 
díts'ó Fundátóra Miske Úr, hajdan Bihar-Vár­
megyének Grófja , avagy Fó-Ispánnya , utóbb 
nemes Magyar Hazánknak Nádor - Ispánnyais. 
**) Ezen érzés bírta arra jótevő lelkét, hogy 
e' helységben Templomot építessen díts'ó Sz. 
íílván Királyunk' neve alatt ***), 's azt ama 

mind 

*) Apoftoli Királyink meg-haladtak minden Koronás 
Fejeket ezen bőkezűségekkel az egy Spanyol Ki­
rályokon kivul, kiknek iftenes jótétemennyek mint­
egy hihetetlen. Berry in Fara. a. 3. c. 6. : 

**) O az Efztergomi Szentegyház' petsetes levelében 
1198. efztendóben, mint Bihar Vármegyének Grófja 
Micha, negyedik efztendó múlva azon Szentegy­
ház petsetes levelében mint már palatínus és Bihari 
Gróf Miké, Zágtábi Szentegyházéban 1201. Mika ; 
I I I . Innocentiu* levelében ellenben Miske nevet 
visel. 

***) Szent Irtván Királyunk' hirével és ditsoségével 
tele léve'n Magyar Hazánk , a' leg-jelessebb, '^ 

leg-
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mind régisége, mind jeles érdemei által neve. 
zetes Sz. Benedek Szerzetinek sorsosira bizná 
*) Anyafzentegyházunk' tizenkettedik fzázo-
dának végén, Ili. Béla ditsó Királyunk' or-
fzáglásakor **). 

De 

]eg-fzámossabb Templomok Szúz Márián kivúl e-
zen tájban az o nevére építtettek. Hlyen volt 
ama Széí<es-Fejérvári-is, mellyet Domonkos Pala­
tínus el-kezdett, és Euphrofina Királyné III . Béla 
Annya véghez vitt. Magam olvaftam mássát azon 
Királyi levélnek, tnellyben a' Telki Szerzetesek 
Szent Iftvánról neveztettek-el. (Religiofi Fratres 
S. S(ephani de Telk ) nyilván : mert Sz. Iftván 
Király neve alatt volt a' Templom fel-fzentelve. 

*) Tudva va ló , hogy Nurfiai Sz. Benedek hozta-bé 
a' Szerzetes élet* fenyítékét napnyugoton Anya­
fzentegyházunk' hatodik fzázadgyában. Ezen Szer­
zetből nem tsak kiilömbféle rendek, hanem sok 
na^y tudós híres férfiak-is fzármaztak,- kiket ely 
fzámiál Hofpirüánus. Ok vitték-bé apoftoli buzgó­
sággal sok idegen Tartományokba-is a' Hitnek vi­
lágosságát, mint Angliába Augu/tinus, Németh 
On^í^ba Bonifacius, az éjfzaki Tartományokba 
Anfoha,rius, Cseh és Lengyel orfzágba Albe r t ; 
sőt Hazánk meg-téri'tésében-is nagy réfzt vett 6 
6«.'rzetes társaival együtt . 

) Ennek l e g - jelessebb bizonysága III . Inocentius, 
Pápa levele , mellyel az Efztergomi Érseket oda 
útasúya, hogy a ' Telki Benedidintnokat gondvise­
lésébe vegye , és Reguláik' meg tartására birja. 
Katona Hift. Crit . Tom. IV. p . 7 a o . 

**: 

De ezen új Templomnak, Anyarzentegy-
házunk' régtói fogva bé-vett fzokása fzerént va­
ló fel-fzenteltetése *), 's a' ti ezen egyházi pom­
pának dífzesítésére öTzve seregléftek, meg-ki-
yánnya, és érdemli nyilván, hogy e* tárgyról 
bővebben értekezzünk. Azért; Mi végre va­
lók a' Templomok? ez lefz tárgya befzédem-
nek. Én azt vallom: a' mi tulajdon jobb vol­
tunk tefzi elófzör fzükségesekké a* templomo­
kat; ez első : a* Hazának jobb volta tefzi má-
sodfzor fzükségesekké a' Templomokat j ez 
második Réfze befzédemnek. 

Te minden tudománynak és értelemnek 
kútfeje Sz. Lélek! tedd az én befzédemet fzi-

.vem* 

*) A' Templomok' fel-fzenteltetését több helyeken ol­
vassuk már az Ó Teftamentomban. I I . Krónika 7. 
— I. Esdrás 16. — I . Macha. 9. Réfz. Ez a' 
fzokái korán az egéfz Kerefztény világra - is el-
terjedett. Mihelyt Konftantinui Tsáfzár' uralko­
dásakor meg-fzunt az Anyafzentegyház üldözteté­
s e , a' Templomok sokaságát, ékességét felséges­
sebbé tette azoknak nyilvánvaló fel-fzenteltetése. 
Eusebius IV. könyvében tudósit , a' negyedik fzá-
zodban a' Jerusalemi és Anttokhiai Templomról , 
rnelly fzámos egyházi és világi Férfiak" jelenlété­
ben , Sz. Ereklyék' be - helyheztetése , alamisnál-
Icodás , Prédik'uziók , Mise áldozatok , kiilömbféle 
könyörgenek közt fzenteltettek - fel jeles egyházi 
fzertartásokkal. 
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vem' fzándéka fzerént fontossá, épületessé. — 
Ti pedig betses Halgatóim, míg fel-vetc tár-
gyomban foglalatoskodom, legyetek békessé­
ges tűréssel és figyelmezzetek. 

MJCSÖ J&jkSZ. 
Tsalatkoznak azok, kik az Iftenról igerí 

emberiképpen gondolkodván, annak olly kí­
vánságokat , érzésekét, vagy indulatokat tulaj­
donítanak , millyenekkel a' halandókat birni 

xapafztallyák. Tsalatkoznak azok, kik látván, 
a* világ nagyjai hogy' temjéneztetik búTzke-
ségeket; hogy' ásítoznak nagyrabetsülésűnk' ál­
dozatira , hogy melly igen kedvek telik az em­
lékeztető ofzlopokban, képekben, 's iliy fze-
r'ú épületekben; mellyek nélkül az ó dits'osé-
gek meg-rovidűlne: azt vélik, hogy az Iften-
nek Öröktói fogvavaló Felsége-is a' mi Tem­
plominkra vágyódik ; és ditsoségében rövidsé­
get fzenvedne, ha illy rendbéli áldozatinkac 
tőle fzükítenénk. Tsalatkoznak fzúval azok , 
a' kik azt vélik, hogy az Iílennek fzüksége-
sek a' mi Templomaink, Kápolnáink. Ennek 
fennyen ellene mondott nemzetek' Doktora 
vallván : „ Az Iften , a* ki e* világot alkot­
t a , és mindeneket, mellyek abbart vannak, 

a' 
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a' menynek és földnek Ura lévén, nem kéz­
zel csinált templomokban lakik, sem emberi 
kézzel nem tifzteltetik, fzükölködvén valami 
nélkül " (Apoít . tsel. 17. v. 2 4 . ) . Tehát ama 
menynek főidnek Ura' valóban a' mi templo­
munkra nem fzorúk. 

•Azonban helytelenül okoskodna az , a* ki 
innét azt akarná ki-hozni, tehát héjában valók 
a' Templomok. Mer t : a' mi fzükségtelen az 
Iítenre nézve , fzükségtelen-e általlyában • is ? 
Az Iílennek nem fzükséges a' N a p : azért fzük­
ségtelen-e az általlyában-is ? A' kiilömbféle íVi-
fzerfzámokkal illatozó, külömbkülömb fzínek-
kel fzemeket igé-ző, fzámtalan eledelekkel gaz­
dag veteményes kertek az Iílennek nem kü-
lömben fzükségtelenek; de azért fzükségtele-
nek-e általlyában-is? A' mi az Iílennek fzük­
ségtelen , az fzükséges lehet nékünk, úgymint 
a' nap , 's veteményes ke r t : így van éppen 
a' Templomokkal-is a' dolog. 

Mert minden mély okoskodás nélkül kiki 
által-láthattya , melly roíz^karban állana sor­
sunk , ha mi az Iílenről nem tudnánk semmit, 
vagy azt efzün.kbe nem juttatnánk — a' mi 
valóban annyi volna, mint nem-is tudni; vagy 
ha hamis és helytelenképpen gondolkodnánk 
felőle; ha mindenható, véghetetlen bólts, és 

jótevő 
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jótevő Teremtónk, 's Gondviselőnk lévén, 
mi azonban egy tehetetlen, henye, gondatlan, 
magának való, bofzízútkivánó, vérengző való­
ságnak tartanánk étet; ki kénnyére töltvén 
kedvét a' mi bóldogításunkat gondviseléséből 
fzámkivetné; a' minémünek tárták azt hajdan 
a' Pogányok, és réfznyire a* Zsidók-is. Melly 
rofz karban volna sorsunk, ha ember társaink 
semmit se hajtanának az Iftenre, tőle való füg­
géseket meg-nem esmérnék, hanem kiki fza-
badon űzhetné kénnyét. Mclly rofz karban 
volna sorsunk, ha rendeltetésünk, végünk bé-
hathatatlan titok volna , az-is maradna örökre 
előttünk; azt se tudnánk, ki hivta életre el­
ső Atyánkat, melly tzélból, mi végre ? 's mi 
történik velünk le-alkonyodván életünk napja ? 
Vallyon ezen rövid és bajos élet-e a' mi ré-
fzünk, vagy más jobbra, örökkévalóra-is fzá-
mot tarthatunk ? — Ezen esméretek, érzé­
sek, és bizonyságok nélkül felettébb meg-fo-
gyatkozna a'jámbor emberek fzáma, és a* mi 
nyugodalmunk, elégedésiink, örömünk - is 
avval együtt. — Ezen esméretek', érzé­
sek' 's bizonyságok' közöltetésere, fenntartá­
sára, élefzrésére fziikségesek ihol a' Templo­
mok. Itt esmérkediink-meg eléggé a' mi Te* 
remtőnkel, Gondviselőnkéi; itt juttattyuk e-

fzünkbe 
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fzünkbe felséges rulajdonságit, fzentségét, igaz­
ságát; itt érezzük 's vallyuk tőle való függé­
sünket ; és meg-emlékezünk, hogy fzabad ké-
nyü Urai nem vagyunk e' földnek, hanem 
fzámadás alá vettetett fzolgái ama nagy tselé-
des gazdának, kitol tehát méltán tarthatunk 
életünk' üdéjét el-vefztegetvén, fzabad akara­
tunkkal vifzfza élvén (Luk. 19. v. i a ) . 

De a' Templomot úgy fzükség főképpen 
tekénknetek, mint egy olly oskolát, melly ben 
az üdvösséges erkőlts gyakoroltatik és gyara-
púl. Itt vagyon a' Religyiónak menedék he­
lye. Itt fzab az törvényt; itt ofztya-ki józan 
parantsolatit; itt feddi fzabadon a* világot , 
nem tartván semmit Ítéletétől; bátran kerefz-
telvén azt rofznak, a' minek rofz a' neve. 
Itt fzóll rendeltetésünkről, kötelességinkröl, 
fzámadásunkról egéfz a' fzivig. Azon ige , 
mclly üdőről üdóre itt hirdettetik a* fzentírás-
ból, élő lften befzéde, hatalmas, és hathatósb 
minden két élú törnél, bé-hatván az elmének, 
és léleknek ofzlásáig (Zsid. 4. v. id) . Meg-
igazíttya a' héjános gondolkodásinkat, tzáfol-
lya bal-kéletinket, hartzot úz hivságunk, büfz-
keségünk, és más erkőltstelenségünk ellen. 
Meg-cmlékeztet tifztyeinkról, fzemünkre lob-
bantya törvényfzcgésünket, vagy-is ; tanít, fedd, 

dorgál , 
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dorgál, ha znos az igazságban való oktatásra 

M » J - V / / ' I 5 ° - F e l - V 0 " n > a előttünk 
jövendőnk karpittyát, az örökkévalóságot ki-

élőnkbe tenefzti, mint magunk viseletének el-
múlhatatlan folyadék/át. u ta t nyit végre Te-
~ ' barátságára, 's azon t ö k é l e t e L g r e , 

\ mellyre tsak fzert tehet egy halandó. 

* e » S S S h ° 8 y nÚmdly<k S z ü l ü n k mind 
ezen efzkozök nélktfl-is onnon elmélkedések, 
- g a n o s gyakorlások által otthon-is fzinte illy 

•Z \ f f S T e S m é r e t e k r e > érzésekre, 's 
éles crk. l tsekre, fz ert tehetnek - noha e-

SéiTT' T i8azat ******* ̂ m 

^ '••• f " ^ 3 n n y Í Ü d ó t ' e l -vonatko-ÍJ? ^ oreíl ^ ^ o k n a k , a> men | e> , 
^ - a ^ P V a l l y o n j á m b o r s á g / J ó z a n é , 

h n s ' „ ! S m é r e t e V l S ] n a - e t s a k « o n kar-
bad fi m fC n Vagy0" ' ha 3Z * * * * fza. M kennyekre hagyattatnának; ha nékik a' 

dtaT^'r f Z ^—% - a-
-fztónv ,» r P m ° k b a n ? M l k ° r V Ó l t »§ k -ko/:LoS:^.nffob,vn;'a^ban? Mi- • 
«°ki? Nem d a T C S e r k ó k s n e k -gybai-

- *•* eiso Anyafzcntegyházban? 
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Ah ! ezek pedig a' templomokban lelkesültek 
azon tökéletességre, mellyet rmüg se győzünk 
eléggé tsudálni. „Mindennap meg - maradván 
egyenlő akarattal a' Templomokban" úgy bi-
zohyitya a' Sz. írás Apoft. tsel. i. v. 46. Er­
re mutat Sz. Ignátz Mártir-is. *) 

Ezek felett a' Templomban helyheztettek 
a' mi nyugodalmunk, vigafztalásunk és üdvös­
ségünk' eleven kútforrási. I t t kéfzülnek min-
nyájan , itt-is fzólgáltatnak - ki többnyire ama 
Szentségek, mellyek mindennemű fzükségünk-
ben kéfz segedelmünk} jobbulásunknak, és 
üdvösségünknek hathatós efzközeij mellyekre 
nézve, tsendesscbb lélekkel, nyugottabb el­
mével élünk m í , mint azok , kik ezen se-
géd-efzközök nélkül fzükölködnek. Melly fzá-
mos b ú t , aggódáft üz-cl fzívünkról ez a' gon­
dolat: az Iílen az én Atyám! én az Ő F ia ! 
fiának vifzfza fogadott '6 engem; midőn a' Ke-
refztségben véle meg-fzövetkeztem, és a' Bér-
málásban fzovetségemet meg-ujjítottam. „ Merc 
minnyájan az Iften fiai vagytok a* Kriíius Jé-
susban való Hit ál tal" vallya Szent Fái (Gal. 

3-

*) Omnes ad orandum in idem loci Convenite, fit una 
communis precatio , una fpes in charitate & n'de 
inculp;ita in Jefum Chriftum , QUO nihil pr*ílan-
tius eft. S. Ign. M. epiftola ad Magn. 
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3. v. 16).) Bizonnyára akár melly gyáva , fé» 
lékeny légyen az a' kereíztény 9 ezen gon­
dolatra , hogy az Iílen Atyja, olly kegyes 
Atyja , ki tékozlófiát se átollya — ha magá­
ban fzáll és meg-tér — el-fogadni, karjai közé 
fzorítani, afztalához botsátani: Vér ízemet 
vefz, neki bizakodik, 's meg-ajjultt kedvel , 
vidám lélekkel közelít fzent fzinéhez; fzivé-
fiek gyáfzos ügyét k i -nyögi Attya keblébe; 
bizakodva vár tőle mindeneket , valamit vég­
hetetlen fzerctete az ó boldogságára ki-fzánt, 
Szerentse, akár fzerentsétlenség , nyavalya akár 
más vifzontagság légyen réfze, atyai gondvi­
selésétől mindeneket jó néven vefz; és tánto­
ríthatatlan álhatatossaggal várja tőle ügyének 
jobbra fordulását. Hátha még azt-is fzámba 
vefzi, hogy a* ízentségekben való réfzesiilés ál­
tal Kriílus* tulajdona lett? „Valakik a' Kriflus-
ban meg-kerefzteltettek, a'Kriílusba öltöztek u 

mond tovább az említett Sz. Pál ott v. 27. 
Ezen Iílen fia, fel - sóhajt erre magában, ki 
meg-késértetett minden inséginkben, ne fzá-
nakodgyék-e a' mi erőtlenségünkön! (Zsid. 
4- v. i f . ) . Ama jó Pafztor, ki tulajdon éle­
tét adá juhaiért (Ján. 10. v. r í . ) : végre nem 
hajtya - e* felséges tzéllyát! A h ! el - tétételt 
nékem az igazság' koronája, mellyet meg-ád 

nékem 

nékem az Ur ama napon igaz Bíró; nem tsak 
nékem pedig, hanem azoknak-is, kik fzeretik 
az ó el-jövetelét " ( I I . Tim. 4. v. 8- )• Melly 
vigafztalás, melly enyhítő ír ez sebes fzívünk' 
orvoslására 1! 

Hát azon újjuláft, mellyre itt egy Bűnös­
nek lelke fzert tefz, hogy-is hagyhatnám éren-
tés nélkül! Úgy tetzhetnék xigyan néktek 
A A , hogy a' bűnösök méltatlanok arra, hogy 
annak fzent fzinéhez közelítsenek, ki Moy-
zesre reá rivakodott „ N e közelíts i de , úgy 
m o n d , o ld- le sarudat lábodról, mert ez a' 
he ly , mellyen állafz, fzent f ö l d " ( I I . Moyf. 
3. v. f . ) . Holott tsak a' vakmerő Bűnösö­
k e t , azokat, kik bünös-léteket meg-nem es­
mér ik , vagy azok akarnak tovább-is maradná, 
tiltya az Iílen fz. fzinétol; az alázatos és meg 
törődött bűnösöket ellenben nem hogy űzné 
magától, hanem inkább kegyessége és irgal-
maj által hivogattya. Sz. Lukáts könyvének 
18- Réfzében e* történet jegyeztetett-fel bi­
zonyságul , minden bűnösök vigafztalására. 
Egy publikánus lelki-esmérete ingerléséből azon 
egy üdóben ugyan , de nem egyenlő érzéssel, 
fel mégyen vala a' Templomba imádkozni a' fari-
seussal. Távul a' Templomban, alázatosság­
ból nem bátorkodott fzemeit az égre emelni a 

hanem 
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hanem melyet vervén fzívbóí sohajta: Iftení 
légy irgalmas nékem bűnösnek! „ 'S miném'ú 
ki-menetellel ? Ah ! alá-méne Ó házához meg­
igazulván, úgy mond az írás. -— Érzékeny 
képvonása azon irgalmasságnak, mellyel visel' 
tetik az íilen a' meg-téródött bűnöshöz a' tem­
plomban, Tsak a' fél-fuvalkodott, és magának 
igaznak tettzó Fariscús' kérése marad itt loga-
natian ; az alázatos és me.g-tért Bűnösé ellenben 
irgalmasság thrúnussáboz jutván kegyelmet 
nyer. Ne tsudállyátok -azért, hogy £)ávid kei­
vé kérte az Iftentó'l, hadd lakjék az o házá­
ban élete napján,* és látogathassa - meg az ó 
templomát" ^ 28. Zs. v. f. ). Mert: kivána-
tosb hely nem lehet egy Bűnös' vigafztalásá-
ra és üdvösségere a' Templomnál. Önnön ma­
gatokat emlékeztetlek egyfzeri bűnös állapo­
totokra AA, hogy' kínzott lelki-esméretetek ? 
minemű fzorongatáft fzenvedtetek: míg alá­
zatos és meg-töródött fzívvel a' Templomban 
meg-jelcnvén , a' h i t , reménység, és Iílenfze-
retete titeket bűnötök* igaz meg-va.'lásáxa bírt 
vala, és az egyházi-embernek fzájábúl mékók 
lettetek ezen bizonyság tételt hallani: „Bízzál 
Fiam! meg-botsáttatnak néked a' te bűneid" 
C Máté 9. v. 2.) , Mclly enyhítő balzamul 
.fzolgált ez a' ti meg - sebhedett ízíveteknek! 

*:•... . 'S mí-
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rS midin ama tsudálatos életfájára pillanthatta­
tok , melly a' paraditsombúl a* mi Templo­
mink' fó" helyére plántáltatott áltál a' halandók* 
élete hofzfzabbítására : melly igen vídúltt lel­
ketek, ezen gontfoktra: „a* ki e* kenyeret 
cfzi, él az örökre" (Ján. 6. v. 59. ) ! ! 

Illy jelessek ama tefti és lelki javak, mel-
lyekre a' templomokban fzert tehetni. Vannak 
még-is sokan ollyanok, kik a' templomokat 
kerülik ; azt tartván , akár többen, akár keve­
sen legyenek, akár ók ott legyenek, akár se, 
az Iftennek mindegy. Valóban az Iftennek 
magára nézve mindegy; de te reád nézve A-
tyámfia nem mindegy. El-kell lenned ekép-
pen fzkmtalan esméretek , érzések, és bizony­
ságok nélkül, mellyekre a' Templomok nél­
kül vagy éppen fzert nem tehetfz, vagy leg­
alább olly könnyen nem. El-kell lenned fzkm­
talan serkengetések, biztatások, 's éfzbejutta-
tások nélkül, mellyenek fogyatkozásából jám­
borságod tetemes héjánosságoc fog fzenvednu 
El-kell lenni azon segéd-efzközök nélkül, mel-
lyek itt kéfzen állanak mind azoknak enyhí­
tésére, kik munkálkodnak és terhelve vágy­
nak .(-Máté 11. v. 280- El-kell lenned azon 
vigafztalások , élefztések, 's nyugofztalások 
nélkül , mellyek kellemetes balzam gyanánc 
esnek a' nyavalyával, Ínséggel, vagy m'as r i-

* * Izon-
/ 
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fzontagsággal küfzködók fzívére. El-kell vég" 
re lenned fzámtalan leg-hathacósb indúó okok 
nélkül, mellyek habozó fzívedec jura bírták 
volna, az örökké valú javak* keresetére hatá­
rozták, 's így üdvösségedet elö-mozduották 
volna. Az élet' jámborság ára,'s jobbítására sem­
mi nints olly alkalmatos, mint a' Templomok* 
gyakorlása, arany fzáju Sz* János vallása fze-
rént *). Tehát Te önnön magad fogfz azon 
vefzteni, ha a' Templomokat nem gyakorlód: 
de azzal a' Hazának-is vefzteségére clfz: mert 
a' Templomok nem tsak tulajdon jobb vol­
tunkra, hanem a'Hazának jobb vóltára-is fzol-
gálnak, a' mint ki-íéjezi a' második Kéiz. 

MÁSÖJBZK MÉSZ. 
-

Bár melly fzabadon és függetlenül iáttzas-
sék az ember e' világra fzülcttetni,. azonban 
mihelyt cfzével élhet .és él, éfzre vefzi mások- , 
tói függését. Emberi nemünk' eredetére vifz-
fza-gondolkodván, fel-taláüya léti'ínk ío okát; 
éfzre vefzi, hogy (Sorsának^ 's fzerencséjének 
el-rendeJóje. nem ő nxagaj bé-láttya, melly igen 

hafz-

' ) Vitae diligentiani, purkatem nihil íic effi<jif, et 
comgit , ut contintia. in templis converíatio , et 
alacre «d audiendúm verbum Dei ftudiuni,S, ChryL 
Tom. I, Hom. 53 . 
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hafznára, dicsőségére intézett, 's intéz, mai na­
pig mindeneket atyai gondviselésével e* világ' 
Ura — az Iften. Tefti fziikségeire nézve pe­
dig ember-társai alá-is vettetve érzi magát fzü-
letése után, azontúl. Ezekre nézve kéntele-
nítetik másokkal egyesülni, fzövetkezni , 's 
egyet érteni. Valóban mindezeket méltó te-
kéntetben vévén, azt vefzízük éfzre , hogy em­
beri nemünk olly orfzkgoc formál , mellynek 
feje 's királlyá amaz önnön magától valóság, 
ki minket nem-létünkból ki-hozott , 's ezen 
egymás nélkül fzükólköd'6 természettel alko­
tott; kinek helytartóji a* Fejedelmek , tifzc-
viselói az Elöljárók, egyebek pedig alattavalói. 

'S ezen terméfzeti állapotunk' emlékezetét 
itten vallyuk, 's ünnepellyük AA! a' tem­
plomokban. Itt tefzi fzántfzándékos vallását 
egy község, város, vagy helység, hogy tsak 
semmi Ó' urához képeit; egy tsekély porfzem, 
melly latba vettetvén semmit se nyom ; egy 
vízibuborék, melly egy fzempillantásban va­
gyon, a* másikban nintsen. ínségének üdéjén 
ide tolong azért ö Királyának fzine eleibe ; oltá­
ra előtt le-borúl; és hív lelkének imádását, bús 
fzívének nyegéséc kellemetes temjén gyanánt 
erefztgeti-fel az egeknek. Majd áldásáért, úgy 
mint a' viferzatér* békességért, ellenséginek 
meg-aláztatás kért hálákodik, és az lílent az 
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ó" Iftenének vallya. Majd ismét öfzve sereg­
lik, hogy Királlyának akarattyárúl értekezzek, 
és úgy vigyázzon az Ó tettzésére, mint fzol-
ga Urának, fiú Attyának pillantására; vagy 
hogy vakmerő torvényfzegési után töródgyék 
fzerentsétlenségén , hunéit, mint jo akaróKi-
rállyának meg-bántását, útállya, meg-vallya, és 
nyegve botsánatot kolduljon, 's a' t. Egy illy 
fzenthely, hol a' nép köteles adóját le-fizeti, 
Királlyával egyesül, akarattyárúl értekezik, job­
bul, és jámborságában gyarapúl: nem valósá­
gos jobbvúltára fzolgál-e a' Hazának ? Tsuda-e 
hát, hogy a' Templomokat minden nemzetek 
különös tekéntetben tartották ? *) 

Itt a' Templomokban az Iíteni tifztelet' 
alkalmatosságával egymáshoz közelítenek, egy­
máshoz, fzelédúlnek, egymáshoz törődnek a* 
társaságra termett emberek. A' polgári rendek 
és sorsok itt egyesülnek,- itt fognak kezet egy­
mással, ^'íidón a* nagyok és kitsinyek, a' gaz­
dagok és fzegények, Urak és fzolgák, mint 
meg annyi teftvérek, öfzve elegyednek; a' kü-
lömböztetó jegyek, mellyek attkin olly irigy-
_ kedéft 

*.) Szenelca bizonysága fzetéat a' másképp' vakoskodó 
nemzetek a' Templomoknak még düledékit-is bets-
ben tartották ; Non magis , úgy mond, contemni-
nitur fapient, cum jacuit , qijam facrarum aedium 
ruinae calcantur , quas religiofe aeque ac ftantei 
adorant. Epifiola ad Afcb. 31. 
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kedéft fzereznek, itt el-vefztik tündöklő fén-
nyoket: van-é olly hely, melly józanabb érzé­
seket fzéllefzthessen ezen Atyafiak' fzivére? 
Van-é olly alkalmatosság, melly inkább meg­
emlékeztetné ókét, hogy minnyájan egy Atyá­
nak gyermekei, egy Urnák fzámadós tselédjei? 
A' közös imádság cfzekbe juttattya közös e-
r'ótlenségöket, hogy egymáson fzánakodgyanak; 
az együtt való ének-zengés lángaló buzgóság­
gal el-tolti leiköket, a* köz boldogság' elő­
mozdítására. —• Avagy hasonlítsuk-öfzve azo­
kat a' fzálangó tsoportokat, kiknek, Ifteni tifz­
telet nélkül lévén, templomok sintsen, azon 
nemzetekkel, kiknek vagyon, "s azt betsben 
tartyák, gyakorollyák. Ee durvák, vadak, 
kegyetlenek — fzerentsétlenek! Illy gyáfzos 
állapothoz közelítenének a' mi faluink, hely­
ségeink, sót városaink-is, mihelyt ezen Ifte­
ni tifztelet' lak helyei nélkül hagyattatnának. 

Valóban : nem mefzíze látnak azok , vala­
kik bé-nem láttyák, melly igen kellemetessé­
gére, nyugodalmára, bátorságára fzolgállyanak 
a' társasági életnek a' Templomok. Midón itt 
üdéig óráig földi gondgyokról meg-feletkezvén 
a' | polgárok lelkük' sebes fzárnyain az ég felé 
emelkednek, rendeltetésekről elmélkednek, a' 
gonof'z lclki'iségnek el - távoztatására kötelezik 
magokat , és erót vefznek hivatallyok* terhei­

nek 
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nek el-viselésére: hány bú, inség , nyughatat­
lanság temettetik azzal itt-el, mellyek a' tár­
sasági elet' kellemetességit tsak pufztították 
vóJna. Midón itt az ember Emberré formálta-
tik; tehetségi és ereji a' köz boldogságra iga-
zítatnak; fzívére köttetik, hogy tálentumit 
lígy tekéntse, mint egy kereskedésre nyert 
t'6ke pénzt: azért azt földbe ne ássa: nem itt 
kélzúl-é a' Hazának jó polgárja-is ? Midón itt 
a'Törvény illendő méltósággal hirdettetik mind 
az elöljárónak, mind az alattvalónak; midón 
az alattvalóknak parantsollya : „ Minden lélek 
alája vettessék a'felsó hatalmasságoknak; mert-
sincs hatalmasság, hanem az Iítentól; annak 
okáért, a' ki a'hatalmasságnak ellene áll, az 
Iften' rendelésének áll ellene. A' kik pedig 
ellene állanak, azok magoknak fzereznek kár-
hozatot" (Róm. 13. v. 1.). A' hatalmasok­
nak ellenben mtg-hadgya : ,,A' hatalmasak pe­
dig hatalmason fzenvednek kínokat; mert az 
Iften nem fzcméiy válagató , se nem fél senki 
nagyvóitától" (Bólts. 6. v. 7.). Nem efzkö-
zöketik-é mind ezek által a' Hazának tzéllya ? 
Midón itt amaz igaz Bírót kinekkinek fzívére 
fzóllauya: „Enyim a* bofzfzií állás; én meg. 
fizetem" (Róm. 12. v. 19 . ) ; és a' bofzfzús-
nak ki-mi vérengzó markából a' gyilkos fegy­
vert; a* meg-bántódottat tsendes engefztelo-

désre 

désre bírja: nem mozdítya-é eló ez által a' Ha« 
zának nyugodalmát? Midón ama fzoros 
fzámadásra, ama minden titkokat ki-nyi­
latkoztató napra idézi üdóról üdóre a* kép­
mutatókat, és mindazokat, kik felséges hatal­
makkal fzabad kénnyb'kre vifzfza - élhetnek: 
nem élefzti-é ezzel a' polgároknak Tifztvise-
lóik-eránt való bizodalmát? Ezen értelemben 
mond vala a* koronás Próféta: „ Ha az Ur 
nem 'őrzi a' Vároft, hafzontalan az Ör kilók' 
Vigyázattya" ( 116. Zs. v. 1.). 

Számba ne vegytik-é még azon bizodalmat-
is , mellv ezen helynek fzentségéből és mél­
tóságából háromlik minden kötésekre, fogadá­
sokra , és fzövetségekre; a' társasági életnek 
ezen erős kaptsaira ? Ha a* nép Iftenének nyil­
vánvaló segítségül-'hívása, és oltalma alatt fe­
jedelmével egy új 's eróssebb kötésre lép; ha 
a* házcsok ezen oltárnál házos erkölts'okre ma­
gokat kötelezik; ha a' polgárok Hazájok' vé­
delmére, a* vitézlő seregek Záfzlójokkal fel­
esküíznek; ha a' fzülók itt örökiket bé-avat-

"tyák, és. fzentelik jussaikba : akkor ezen pol­
gári fzövetségek olly felséges nyomadékot és 
bizodalmat nyernek , mellyhez hasonlót azok­
nak nem adhat semmi emberi hatalom. 

Végre: a' hazafiúi erköltsök közlésére, 
táplálására tagadhatatlan bé-folyása van a* Tem­

plomok-
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CJi fziv^ „ Tekercsetek 

egymásra a* fzeretetnek, és jó tselekedetek-
nek fel-indítására, el-nem hagyván a' mi gyü­
lekezeteinket, mint fzokások némellyeknek tC 

úgymond (Zsid. 10. v. 24.) . 
Azért Uraimék! Ti Hazánknak fő rend­

gyei , érdemes Tifztviselói, leg-betsesb tagjai: 
mivel itt pótoltatnak-ki a' polgári alkotmá­
nyok' héragi, itt támagattatnak a' társaságos 
élet fundamentomi; a' hazafiúi erkóltsek itt 
élefztetnek, itt gyarapúlnak: Ti annyival ke-
vessebbé vonyhattyátok-ki magatokat a'Tem­
plomok' gyakorlásától, mennél inkább függ 
példátoktól a' Község. Mit-is fogna az felőle­
tek gondolni , ha ritkán, vagy soha se látna 
jelen a' Templomokban? Vagy keveset fogna 
építeni a' Templomokra, mellyeket tőletek 
«l-hagyattatva lát, vagy azt vélhetné, hogy Tí 
hivatalotoknak, rangotoknak, és kötelességtek-
nek meg-nem feleltek. Egyikét se vállalnátok 
pedig, reménylem , örömeit magatokra. Ellen­
ben , melly igen ép'úl a' közrend, ha elöljáróit, 
tifztyeit , nagyjait le-bornlni láttya az előtt, 
ki minnyájunk' Gondviselője; ha láttya, hogy 
Ők1-is ama leg-fóbb Királynak törvénnyétói 
függenek, ki valaha fzámot kér minnyájunk-
tól sáfárkodásunkért; ha láttya kebelébe ele­
gyedni őket-is annak tifzteletcre, ki minnyá-
jünkat egy közös végből helyheztetett e' főid* 

re, 
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re. Ah! hasson lelketekre Jésusnak példája. 
Bár melíy helytelen, sótt meg-verztegetődötr. 
vólt-is a' nyilvánvaló Illeni tifztelet Ha2újá­
ban , Ő azonban a' Templomban hiven meg-je­
lent. Tizenkét efztendós korában már oda 
sietett, 's azontúl-is efztcndőről. efztendóre a* 
sátoros ünnepeken meg-jelent. Vólt-é fzüksé-
ge Jésusnak ezen Templomba járásra ? Távúi 
se. A' mi példánkra, a' mi erkóltsülésünk, és 
üdvösségünk elő-mozdítására tselekedé ő azt. 
'S ezen felséges példa , ezen dicső fzándék nem 
fogna-é rajtatok? 

Ezen fzámtalan hafznokat, a' mi jobbvól-
tunkat és a' Hazáét hordozta ízeméi elótc e-
zen Apáturság fundátora AA, annál nyilváb-
ban; mert a' Sz. Benedek' rendén lévó Szer­
zetesek' elégtelenségéből rövidséget fzenvedvén 
az Illeni fzolgálat még az Ó éltében, arra vet­
te III. Honorius Pápát, hogy annak gondvi­
selését az akkor tájban Hazánkban újjonnan 
tündöklő Szirczi Barátoknak engedné által. *) 
Noha kevés üdéig, mintegy íél-fzázodig, ma­
radhattak Ók-is az Apáturság' júfzáginak bir­

tokában. 

*} ^L^!riZs Re"d IIL Be',a Kir%tó' ?etsé-
efxtendőben' " - *&**$* meg-van, , , 8 3 . 
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'tokában, ütődik Láfzló Királytól ama Nyúl-
fzigetében Szent Dominikus' rendén fzüzeske-
dő Apátzák' jövedelminek fzaporitására fordí­
tattak azok *). Mikor jutottak légyen ismét 
azon Szerzetnek birtúkába', mellynek a' Fun-
dátor elejémén ajándékazta; mikor fordítattak 
azon felséges tzélokra, mellyekre ő fzánta ; 
bizonytalan. Első Ferdinánd' üdéjében fzed-
te nyilván a' kegyes Jótevő iflencs fzerzemén-
nyének gyümóltseit, a* Szent Benedek' rend­
gyének hív munkássága alatt **) Gyümőltsö-
zött vólna-is üdóről üdóre bővebben , ha ama 
moíloha fergeteg, mellynél gyáfzossabb nem 
érte Hazánkat , e' fzeléd plántát el-nem pufz-
tította volna. Szomorú emlékezet! a* 
pogány Török' zsákmánnyává lévén Hazánk; 
külső fzabadsága kemény békókra verettetett, 
a' belső pedig, a' lelki esméretbéüt értem — 
fzámkivettetett I! 'S a' mit a' közmondás tart, 
hogy a* fzerentsétlcnség többed magával jár: 

ekkor 

*) Nyilván: réfz fzerént boldogultt Attyához V. Ift-
vánhoz való tiftteletbol , ti ^ temet te te t t , réfz-
fzerént Teftvérjére Eorzsebetre nézve , ki Sz. 
Margit' Szűznek példáját követvén , jeles erkol-
ts'ókkel e's fzent életének hirével itt tündöklött. 
Torténtt X . Gergely Pápának üdéjében 1373. Efzr. 

*») Kriftus Urunk után l535. F . T . Kerék Mikló* 
volt Telki Apátur , Sz. Benedek' rendéből, titán­
ná ped-'g egy más Iftván nevű következett. 
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ekkor fzerentsétlen Hazánkon bé - tellyesedett. 
Amaz új tudomány, melly Német Orfzágbúl vizj 
őzönként Hazánkat-is el-önté, még kiedennebbé 
tette annak áílapottyát. — Epedett akkor di-
tsóült Lélek! buzgó lelked, midén az Egyházi 
fzolgák ki-tudatván lak helyekből, ki-forgattat-
ván birtokaikból, el-fzélledvén, vagy kí.föfryafz-
tatván *) nem volt, ki a'tzivakodóknak békes­
séget, az álhatatosoknak javakat, örökkévaló 
javakat hirdetett volna ( Isai. ?*. v . 7.) • n e m 

volt, a' ki fzivökre kötötte volna az efzevc. 
fzetteknek, hogy amaz atyafi vér, mellyet ké-
mélletlenül öntöznek, mint hajdan Ábel-é 
menybe kiált; nem volt , a' ki meg-esmértet-
te volna a' Magyarokkal, ama Jésus' vallását: 
„Minden Orfzág, melly magában meg hason­
lo t t , purztúlásnak indult (Luk. n , v . 17.)!! 
— Tsak akkor , minekutánna a' Török Hold 
melly olly sokáig sötétségben tartá napunkat' 
Örökre le-nyugodván egünkről, Hazánknak féri' 
nye ismét fel-kezdett derülni, fordult jobbra 

ezen 

*) Rudolf jeles emlékezetű Királyunk 1593. Ef í t , a> 
kéntelenség úgy hozván magával - . e z e n Apátur-
•Sg' jófzfigSt Etyeki Jozsiás, és Kroneder János­
n a k , ki Budai Bíró va l a , adta hafzonvételűl, olly 
hagyon.fi,,,!, hogy meg-változván a' MnrfMHfc . 
«ok ónként tartozzanak kí-le'pni birtokokból. 
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ezen Apáturságnak-is sorsa. Első" Leopold al­
kalmatosságot nyervén az osi hitnek gyámo-
lítására, az Iftenes fzeizemények* el-rendelésé-
r e , ezt a' Bétsi Skótusoktól el - nevezett Sz. 
Benedek' rendé Apáturának, Sebeftyénnek, 
adá, és törvényes bé-iktatása által örökjévé-is 
tévé. Mellynek fzabados birtokában meg-er'Ó-
síttettek annak következói-is koronás Fejedel­
meinktől. *) Vetekedvén mintegy a' Prelátus 
Urak, hogy a' boldogúltt Fundátor* fzándékának 
mennél hívebben meg-feleljcnek **) : Tenéked 
tartatott fenn a' leg-fóbb díts'óség Magyar Ha­
zánkban, és Oítriai tartományokban egyaránt 
betses és FÓ tifztelendó" Bennó Apátur._Ur! ez 
járulhatott még tetemes érdemidhez,., hogy 

nyóltz-

*) Sebeftyén nyeré az Apáturságot 1700. efzt. 25. 
Apr. két efztendo múlva a ' torvényei -iktatás-is 
meg-esett. — 1720. Efzt:. VI . Károly ugyan azon 
nevezetű Apáturnak ujjonn adá. 1750. Efztendo-
ben pedig halhatatlan emlékezetű Mária 'Ihéresja. 
a' máig nagy dítsóséggel előljároskodó Bennó A-. 
páturnak adta. 

**) Károly Apátur a' jófzágok' tulajdonságáról tör­
vényes végzések által bizonyossá lévén , ' azontúl 
Lelki Páfztorokat kulde-le , sót lakotokat-is fzálli-

/ tott beléjek tulajdon költségén. Róbert Apátur 
pedig Jenőn Sz. Péter , és Sz. Pál neve alatt új 
Templomot (épített Plébánia házzal együtt; Pá-
tyon-is egy Szentegyházat Szent Imre Hertzag ne ­
ve alatt sok, más i8enes téteményin kivűl. 
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' nyókzvan efnendős korodban a' fzerzemény* 
^ tulajdon helyén, az üdók' moftohasága által 

el-pufztúlc Templom helyett ujjat építettvén , 
el-hervadhatatlan kofzorút fzcrczz magadnak. 
Ah í tóközzel azon áldásokkal, Iften' fzíve fze-' 

r 
rént való Férfiú, mellyekkel jutalmazta az Iften 
Dávidnak háza eránt való buzgóságát ( II.Krón. 
6.). Tóközzel azon ditsóséggel , melly a' 
h i t , jó erkóks, és a' köz jó' előmozdításából 

J' reád háromlik. Tóközzel ama ízámos réfzvé-
téllel, melly fzerént minden itten esendő ál-

' dozatokban, könyörgésekben, és akarminém'á 
más ájtatosságokban ofztozni fogfz üdőról ü-
dóre. — Te-is ezen Jótévóség' fáradhatatlan 
efzközc! vedd máínap jutalmadat. A* Te ö-

n rö'möd •— hasonló Salomon'öröméhez, midőn 
c a' Jérusalemi Templomot fcl-fzenteketné, — 

légyen némuném'ú jutalmad; többnyire legelteté­
sed alatt gyarapúló nyájjad' áldása fog Téged' 
sirodba követni. — Fizesse-meg Tinéktek-is 

J az Ur Telki Hivek! kik á/tatossan és örömeft 
ezen épületen napfzámoskodtatok. Ama házá-

*~ nak épületébe egyesítsen minnyájatokat, melly 
merő eleven kövekből álland, és mellynek fun-
damentoma K. Jésus; Sz. Ágofton ki-fejezésc 
fzerént *),, Végre 

•*) Reftituat Dominus fidelibus fuis tam pie, tam hila-
Uriter, tam devote i#a operantibus, ut eoí <jaoque 
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Végre : „ Téged imádva kérlek ezen Ház­

nak Ura! hallgasd-meg az én imádságomat Ígé­
reted fzerént (II . Krón. 7. v. 12. ). Ha be­
zárod az eget, és eső nem esik, és meg ha­
gyod a' sáskának, hogy meg-eméfzfze a' fői­
det; vagy dög halált botsátafz a' te néped kö­
zibe: meg-térvén pedig a' Te néped, segitsé 
gúl hivja nevedet, könyörög néked, a' Te 
ortzádat keresi, és penitentziát tart az ó go-
nofz inairól: —- — hallgasd-meg az égből és 
kegyelmezz az Ő bűnöknek, és gyógyítsd-meg 
az ó földöket. Szemeid nyitva legyenek, és 
füleid figyelmetessek annak imádságára, ki e* 
helyen imádkozik; mert el-válafztottad, és 
meg-fzentelted e' helyet, hogy itt légyen a* 
Te neved örökké Ámen. 

ipfos in fuae fabricae conftruQione componat ; quo 
currunt lapides v|vi de fide formati, fpe folidati, 
charitate compaöi : ubi fapiens í 1 le Architeöus A . 
poftolus fundamentum pofuit Jcfum Chriftum. Ser. 
in dedic. Eccl. S, Aug. 




